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The Stages of Objectives of Islamic Shari'ah  
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   ��ن                     

ABSTRACT 
 

Al-Maqasid (the purposes) is a guide to Islam written by Imam 

Shatibi in his book "Al-Mowafaq'at". It covers purposes of Islamic 

faith, Zakat, pilgrimage etc. Maqasid al-Shari’ah is a system of values 

that could contribute to a desired and sound application of the 

Shari’ah.” This concept has been employed as a legal hermeneutical 

tool in pre-modern Islamic law at least since 3 H.D. It is based on the 

idea that Islamic law is purposive in nature, that is, to mean that the law 

serves particular purposes (e.g., promoting people’s benefit and welfare 

and protecting them from harm) that are either explicitly present in or 

can be derived from the fountainheads of the sources of Islamic law, 

namely, the Quran & the Sunnah. Maqasid al-Sharia is also an umbrella 

term that includes many other concepts that have been closely linked to 

it in the premodern Islamic tradition, most notably the idea of public 

interests and unrestricted interests (al-Masalih al-Mursala), as well as 

other principles such as istihsan (juridical preference), istis’hab 

(presumption of continuity), and avoidance of mischief (all of which 

are considered to be directives in accordance with Allah’s will). 

Spiritual Principles include: the free right and duty to be aware of and 

to worship Allah and to search for ultimate truth and justice; the duty to 

respect the human person, known as the natural principle of 

personalism; the duty to respect the coherent order of all creation, i.e. 

ecology and environment; and the duty to respect human community 

based on the sacredness of each of its members. 

Keywords: "Al-Mowafaq'at", Imam Shatibi, Al-Maqasid (the 
purposes), Islamic law, Al-Shari’ah, Rights, Public Interests 
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�   ‘‘ا�مِ �� � �� اور اس � �ارج’’ا�لِ � � ذ� �� � ا� �ان 

� آ� �، ��ع � ا� اور � �� � �� � � ا� �م ا�� ���ت و�� � � 

 � �س �   را�،  ا�  ا�ع اور �س � � ،�   ار�، �ب،  از� ا�لِ ��   د���، �ار

��  �   اس  ا�اء �    ۔��  ا�م ���   و�� ��   وہ ���  �   ر�  �ظ ان  ،�

� ا�لِ � � ��� اس ��ع  ۔اور � �� �� � اس � �د � ،�رو� � ��

�ا� ذ� و� � � �ر ��� اس � ذ� �� � � �ص � ان �� � ذ� � ��ر 

��� ان � � �� اور ا�مِ �� � ان � �د دا� ��  ۔�اور �ا� � �� � � �

اور � �ت �ص � �آ� آ�ت وا�د� �  ۔� � ا�ر � ���،ا� ا� � � 

 ا�اء اور � � �� �۔

 �� ��  ا� �ب   �� � (‘‘ا�ا�ت’’�  ا�ارِ  � اور �� � اا�لِ

ا�ں � �د � � �ال �� � � ۔ اس ��ع �� ز�دہ � � رو� ڈا� �) � �ب 

� � � � � � ا�مِ �� � �� و�� � �ظ ر� � � اور �م ا�م �ورى، 

 دا� �  � �د �� �
�
�� ���

�
�
   � �ت �� ،��� اور  اس �� �  ۔ د� � �� ����

اس �ال � �اب د� �� ا�ں �  ۔�� ��� � روح اور �دى ا�ل � � ر� �

� � � درا� �� ا�م �� � ڈا� � ان �� � �ظ �� � � ا� �ح �� 

 � �، �� �ص � �م و�ص، � و� اور �، � �ح � ��ں ��� � �وت �

اور �م ۔ دو�ے �ا� � اس � �� �� � � �� � ان �� � ر�� ر� � � 

��� ا�م � �د ا� �� اور �ت وا�ل �� اور � � ا�ا� �� � �و�د ا� �ح 

اس � � �� � �  ۔� �رِ �ك � �ا� � � � �� �ا �� �� �ح  ،� �

اور ان �� � وا� �� و� � ���  ۔� � د�� �، � اس � �ت � ا� � 

 )١(�۔ 

ا�ن �ا� �� � � � دو� � �ازا � اور اس � � ا�ز � اس � � � �ار اور 

�� ا�م � �� و� �� � �د � اور �را �ہ � � �رى �� � � اور � � �� 
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اس � اس � ���ن � ا�ن � � و� � �� � �� اور وہ رؤف ور� � �، 

� �دت اور اس � �� � �ظ ر� � �، �� � �� �ص � اس � ��� �� 

 � �رے � ��� � :صلى الله عليه وسلم �، �را�م 

 [ d  c         b  a  `Z )٢(  

 )� � آپ ��رى ��ت � � ر� � �� � �۔(

 ا�م � �رے � ��� �:�م د� 

[     [  Z  Y  X  W  V  U   T  S  R

 ̂ ]  \Z )٣(  

�ك  � وہ �� � � � ۔ا� � � �� � د� � � �� �ا �ے(

 )�ے اور � �ا� �ں �� �دے۔

 �ز � �رے � � � :

[   »º     ¹  ¸  ¶  µ  ´Z )٤(  

 )� � �ز � �� � ��ں اور �ات � رو� �۔(

 روزہ � �� � � � �ف ا�رہ �� �� ��� � �:

 [  ?   >  =  <  ;       :    9  8  7       6

  @Z )٥(  

)�   ��ں �  �  �  �   �ح �  �  �  �   �ض  �ح  ا�  �روزہ  �  ۔� ��

 )���ر � �ؤ۔

 �ص � �و� � ذ� �� �� ��� � �:

[«  ª  ©  ¨   §  ¦  ¥  ¤Z )٦(  

����رے � �ص � ز�� �، اے � وا�!(
�
�
 )اور 

� � وا� �ر �ان �� � ،وں آ�ت اور ا�د� ا� � �� اور اس �ح � 

� ��� � � �، � ‘‘ ��’’�ف ا�رہ � � �، ��� ا�م � �ظ ر� � � اور ان 
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� �� �� � � � �، �� � � ‘‘ �� ��’’� رو� � �� ان ا�م � �د � 

�م �� آد� � � � ا�� اور ا�ن � �ز� �ا ��  �� ا�اس � � و� �

� و� � � ا�م �ا�، �� �ا��،  ۔� اور � ا� � � � ا� � در� �� �� �

 � ا�ار ��  ا� �ا�م، �� ا� ا�، �� �� اور �ت �ہ و� ا� �ث د�ى

 �ا� ��ع �� اور �� ا�م � � � رو�س �� � �� � �۔

�� �� � � ا�ل و�ت �� اور �� � �� ��� اور � �ورى 

�� وہ � �� � ان �� � را�� �� �� اور ان �ص � ����رض  ۔�

� دے � اور � �� � � �ش �� � �� � �� �� اور �اج � آ� �ں، 

�ں � اس ��دہ ا�ل � � � � �رى  ۔و�� ��ا�ش �� � �ار�ب � ��

ت � �ف �� � ا�ل � ���اض � ��؟ اور ان �� و�� �زور د� � �ا � ذا

 �م � � ، � � � ا�ب ��زم � آ� �؟ �� � ا�لِ � � �  ا�م رازى ۔�ِ

�’’� �� � د�ىٰ � � � �رى �� � ا�م � ا� �ح 
�
� �، � �ح � اس ‘‘ � �����

� ان � � �ت �� � � � اور � � � ا� ا�م  ۔� ا�ل � ���اض � �

� � � � ا� �� ��� � اس �ا�ق � � � ا� �� � ا�م � �وں � �� 

 ۔)٧(� ر�� �ظ ر� � �

 � دے � � � � ا��ہ اور ار�ب �ا� ا�� اس � �� � � �رى �� ا�

� وہ � اس �ت �زور د� � � � �ا�م د� � �، ان � �  ۔�� � � �

�� �� �، ا�ف اور �ا� � � ��گ �� �� ا�م � � �ار د� �، وہ اس � �� 

� � � � �ا� �� �اس �ا�ر� وا� � � �� � � � � �اد � � � �، ا

 دو�ا � دے۔ ،وہ � � دے

� �ات � �� �� � �ار د� �، ان � � � � � ا� �� ا� �وں � 

� �� � � ر� �، وہ �و�د �دور �� اور �وں � را� � � �ج اور � � ا�ب �

�� � � � � �ح � �ت ز� � � �  ۔�، اس � اس � � � � �� � ��
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ا� �ح � �ت � ��� � � اس � �  ۔ا� �� � او� �� �ت �زم ووا� � ��

۔ دو�ں � ا�اط و�� � �ر �  �� �� اور ار�ب �ا� ۔�� � اور � �ار د� ��

   ا�ماور  � � �� � ا�  و� � � � �    دو�ے �ء  �� اور ،�  � �

ا�ر�ہ �ى ��� �� � � �رى �� � ا�ل �� ���اض � �� � ���ت � 

 �� � � � � ��� ان �ں � � � �: � ا�رى � �� � �ہ۔��

 نأ علی جمعواأ والمحدثين اءهالفق نأ:التحرير في مامذکرالشيخ ابن اله

 یه هکماليت  نإف ستکمالللإ هفي ولادخل غراضبالأ ةی معللتعال هافعال

 في لاتخلو تعالی هفذات غراضالأ كتل هفعالأ علی ترتب نأ استوجبت التی

 ابن يقول کما  الذات فروع من والصفات الکمال عن المراتب من ةمرتب

 هافعال نأو  غراضالأ لفظ كتتر  نأ عندی نسبوالأ بديع تعبير وهو  ماماله

 )٨( اتبالغاي ةعللم تعالیٰ 

ا� �م � �� � ذ� � � � � اور �� اس �ت � � � � ا� �� ’’

�� � �ں � �� �� �، ان � � � �� � � ا�ل � ا�اض و 

�� � د� �،اس � �ل � � �ز� �ر � ان ا�اض و �� � اُس � 

ا�ل � �� �ڑ د� �، �ا ا� �� ا� ذات � �وع � � � �� � �ل 

ا� �م ��� � ،اور وہ �ِ�� �،�ے اور �ت � �� � �� ،� � 

�د� ز�دہ �� � � � ا�اض � � �ڑ د� �� �� ا� �� � ا�ل 

 ‘‘ا�اض و �� اور �� � �ں � �� � �� �۔

��رت � �اع  ۔� �� ا�م � ، اور �ں �رى � � �ر �� ا�ل �

� �ص � � ا� ا�وا� � اور �س � �م ��� ا� ��� ، �اہ �� �� � ��

�   �۔ �   �  �ا� �  ،�  �  ��  ��   ��ع �   ا��م �  �  ���

� � �ب  ���
�
�۔ وہ �� � ��و� �ر�� �� �  �� ذ�‘‘ � ا��م’’ڈا��� �

�ظ ر� ��، �وہ �� � ��� ا�م � �رع � �را �� �� �، �� ا�ل � ا�اء 

 اور � � � ان � � � � �۔
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 �� �� � � �ارج

 �:� � � �ارج � � �� �� 

    �� ۔�ورى١

    �� ۔���٢

٣�
�
�� ���

�
�
 �� ۔

  : �ورى �� ) ١

� � �  ۔اس � �اد وہ ا�ر �، � �ا�ن � د� اور د�ى ز�� ��ف �

� آ�ت � ز�� �  ،وا� �� � � �ف ا�ن � د�ى ز�� �د اور ا�ر � �ر �� �

 �� � اور �اب ورا� � �� آد� �اب و� � � � �� �۔

�ورى �� � ذ� � �� �وں � �� �� � �ِ � اور �� ا�م � �د 

 ۔� � وا� �اور ا� ��ں �ت وا�ل � �� � ا�ن � د�ى ز�� � � ۔و�� �

 اور وہ در� �ر� اس �ح �: ؛ر �دات و��ا� �واور آ�ت � �زو�ح ا

  د� � ��    ۔١

    �ن � �� ۔٢

  � � ��     ۔٣

  ۔� � ��    ٤

 �ل � �� ۔٥

� اور ا�ن � �ت �ى اور �ح و�ح � � د� �زل � ا� �� � ا�ن  :د� � ��

اور � �ت �ض � � آد� � د� �  ،� دو�ں � � � � � �ہ اور �دت � � �

اور د� � �� � �� �د �ض �، � ا�ر و�� � �و� � �� �، ار�اد �  وا� ر�

�� ا�� � � �و�ہ � آزادى  ۔��� ��� ر� ��ا � � اور د�ِ � � 

�   � ۔دى �   ر�وٹ �   راہ �  �   د�ِ  آزادى �  �  �، ّ�  �   د�  � ���دِ �  �ب

 د�۔ا�م د� �  � �ا� �� �۔
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�  ��  د�ں��  ذر� �   ار�ن  �دى �   ا�ن ���   ا��  ،اور� ا�م �  ��  �

 و �آن � ا� �� � آ�ق ۔� �ل اور� د�� �� � ،�� �� �رو� � �ى �

 د� � ا� �ہ �ى �ر� ا� � ذات � ا�ن �� � ،ا� � ا� � ��ں �ن � �

�� ��� � ۔ اس ��ى � � ا�م �ے ��دات � ا� ��ر�� � اوراس � ��ن � 

� � �و� ا�ن � ا�م �ا �� � اورا� �� � اس � � �ط ��  ،�رس د� �

اس � � ا�م �ے � � �� � � وہ � �ے �ا�ن �� � اوراس � �ت ۔�

 �� �ارر� � اس � �ف ��ں � د�ت � دے ۔� �� ز

ا�م � �وہ اور�� د� �ے � �ل � ۔ا �م � د�ى � � � د� � �

�د ود� � در� اور آ�ت � ��� � � ا� � ا�را �ا � �م �ت �، اس � �� � ۔ ��

 ا��   ا�� اور�  د��ا�  �� � ۔ � ا�ن � ا�ر  ز�د� � �   �ہ  ا� ا�م � �

 �� ا� �� � ���: ۔ ا�زت � د� 

[  ÕÔ  Ó    Ò  ÑZ )٩(  

 )د� � �� � �� زورز�د� �۔(

اب � �دى � او�د   � آ� �� اس � � � �زل �� � � ا�رى ��

� ا� �� � � آ� ، ا�ں � ا� �ں � ا�م �ل �� � �ر �� �� �، ��� د� � 

� � ا� �ر �� � � �د�� ۔ ا�م � ��ں � �� آزادى  ،�� �زل ��دى

و�� � ا� � � �� � وہ ا� �� �� �  ،� د�� ان � � ا� �ا ،� � دى

 �   ��ں  وہ �   د� � �   ��ں �  ��   ا� ��  � �  �   د�  ۔ �  �   دے ا�م

 � � ���:�دا� وہ �� � �د � ا� � � و� � �� �� ۔ ا� � ،�دوں � �ا � � �

[¨     §  ¦  ¥  ¤  £  ¢  ¡  �  ~  }  |Z)١٠(   

اور (ا�ن وا�!) � �گ ا� � �ا � � �ر� � ا� ��ں � دو، � ا� � (

 )� � � �ك � آ� �ھ � �� � � � ا� � ��ں د� �۔
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� اس � �  ،� �� ا�م �ل �� �ر� � � � �� � � � �� �رى 

� � � �ى �ارى �، � �د�ہ � �� ۔  ��اس �ت � �� � ر� � � اس � �

�زل � � اِ�ن ا� � ى � � � ، �ارى � � ا�اج � �� رازوں � ا� � �ت � �ا د

��� ا� ا�� � ا� ، ��ن � �� � � � اس � ا�� � �دہ �دن � �ل � � �دہ 

ا� ا�ن � �ا �ت � �� �� � وہ ا� ��� ��ت � �� �ارى  ،�� �۔ � ا�ر �

�د��ں � � � � � �دو�ى �ف �ج � �ى ا�ر� �� اور� ا� ،�ر��

 � ���: صلى الله عليه وسلم ا� � ا� � ر�ل ۔ � ر� �

 )١١( مَنْ بدََّلَ دِينَهُ فاَقـْتـُلُوهُ 

 )� �� ��� ا� � �دو۔(

�� ا�م د� � �� � ��د � �� � �� وا�ں � ا� ا� �� � 

� � � �� � � � ا�م دو�ے �ا� � �دا� � �� � � ا�زت د� �،اس 

 ��۔ �� � � � ا�م � ا�ن � �� � �ا� �� � ۔

اس �ۂ ارض �ا� �� � ا�ن ��ا � اور �ا�و�� � � اور �ِ ا�� : �ن � ��

 اور اس � � اور ا�  �� اور �س � وہ �ار � و�د  د� �، �� ار � � �ح ��وع �ار

 �ن   �ف ا��  دو�ى  د�،  �ار  ��ورى  ا�ل �   اسُ �   �ورى �  �  ��  �  ��ن

�� آ� وا� �ات � �ز ر� � � � �، �د� ��ام � �، � � � �ا ر� 

 �� ا�� �ن � �� � �� ۔ ،ص، د� اور �رہ و�ہ � � �� اور �

ا�م � � � �رى �� �ا� � � � ر� �،��، �، �س و��ك اورر�� 

 ��، � ا�� ز�� � � � و�� �، ا�م ا� ا�ر �� � � د� � �� �ن � ��

� �او�ت ا�� �� ز�� � � �از�ت �ا� �� � �� �� �، ا� �ح �� 

 ۔� ذ� دارى � � �ن � �� � � �و�ا�، �� د�ں اور� ا�اج � ا�م �ے

ام �ا� �،�� وہ � � � ا�م � � ن � �� اس �ر�ب � � دو�وں � ز�د� � �

 �� ار�دِ �رى �� �:۔� �د � � �� � �رى ا�� � � �ار د� � ۔ � �
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[    3  2  1  0  /  .  -   ,  +   *  )  (

;   :  9  8  7  6  5  4Z )١٢(  

� �� � ا�ن � � اس � � � �ن � � � � ز� � �د �� � � �، �  (

�ے � �� اس � �م ا��ں � � �ڈا� اور � �� � ا� �ن � (�� � �� 

 )�) �� � �� اس � �م ا��ں � �ن �� ۔

 � ���:صلى الله عليه وسلم � ر�ل  اور� � روا� � � ا�

 )١٣(.حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهِ الْجَنَّةَ  مَنْ قَـتَلَ مُعَاهَدًا فِي غَيْرِ كُنْهِهِ 

� � � ��(ذ�)� � � و�ِ �از � � �د� � ا� � اس � � �ام ( 

 )� دى ۔

 ۔� � � � � � �ار �� ,�رى �ق ا� ا� �� � � � �� ���

 � ���:صلى الله عليه وسلم ا� � ر�ل �وى � �  � �ت ا���ہ 

لَوْ أَنَّ أَهْلَ السَّمَاءِ، وَالأَْرْضِ اشْتـَركَُوا فِي دَمِ مُؤْمِنٍ لأََكَبـَّهُمُ اللَّهُ فِي 

 )١٤(النَّارِ 

� � � اَ�  ،�ںا� �رے آ�ن اورز� وا� ا� �� � � � �� (

 )� � او�� � ڈال دے �۔

اورا� � � � � �� � �د� � ا�م �ص � �ر� ا� � � �د� � � د� 

� ،� ا� �� � �ل � �� � �د��� � �اروں ا��ں � ڈر �� �� اور � � �أت 

 ا� � ا� �� � ���:۔اس �ح ��ں � �� �ظ �ں �  ۔� �� �

[«  ª  ©  ¨   §  ¦  ¥  ¤Z)١٥(  

����رے � �ص � ز�� � ا� � � � � �۔ (
�
�
 )� و �د ر� وا�!

�ل � � ا� �� � ، � �‘‘� �’’اور ا� � � � � � ��� � � 

 ور�ء � � د� اور�رہ � �� �۔
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� ا� �� � ا� � � �اِ�ن �� � دو�ى ��ت �ا�ز � � : � � ��

�� � � � �� � � �  ۔اور و� اس � ا�مِ �� � � �� � � � �

�اِ�ن � �  ،اور�اس � � رو� � ۔� اور اس � �� � � � � ��ورى �ار د� �

اور اس � � �ڑوں � � اس � � � �  ۔��ور �ے، �زا� �� �م � ار�ب �ے

 � �۔�ا � � �۔ا�م � � � �ا� �

� � �و� � ا�ن � �� � ،ا�م � � �م � � �� �� �،� � 

� � �دى ا�ا� � � � �� اور� � ۔�دى اور�ى �� � ا�ا� � زور د� �

 و� �ا � ��، �ا � ا�ل ��� اور� � �ى ا�ا� � � � � � ذر� � �

��ں،��ں اور ��ں � �وں � ۔ا�م � � � �ا�ت اوراو�م �� � �ك � 

�� � آورا�ء � ا�ل ۔� ا�� � � �� �ے  ،� � اس �م � �ام �ا� ۔آزادى � �

 :�دى �۔ ا� �� � �����ى � 

 [  +  *   )  (  '  &  %  $  #  "  !

  -  ,Z )١٦(   

 ،ا�ن اور�� � � � � �� �م � اس � ( ا�ن وا�! � ،�اب ،�ا

 )ان � �۔

� اس � � � � � � � ڈ�� � ،اس �ح ا�م � �م � آور  "�"�� �  

 � �ن � � � � �   اس � � ��  �ام �ا��� � � �� �� ۔اور �وں �

س � ا �� � ا�ر اس � � � �� �� � �� ،�� � �ار� ا�ل �� � و� �

 � ���: صلى الله عليه وسلم � � � �� ��۔ا� � ر�ل 

  )١٧( مَا أَسْكَرَ كَثِيرُهُ فَـقَلِيلُهُ حَرَامٌ 

 )� �� ز�دہ �ار � �� اس � � �ار � �ام � ۔ (

اورا� �� �اب � � � �� � اس � � � � � �ا �ر � � ،�ت � 

 � �ا� � اَ� �ڑے �ر� � � �در � � ۔  �روق 
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�دو�ى  ،�� � ا�� � �� � �� ا� �ف �ح ��وع �ار د� :� � ��

ا� �ح ۔ د� � رو� � � ز� ��ام �ار د� � ا�ط � �� اور �اوت و� �ف � 

�ہ � � �� � �� � � اور �ِ ا�� � و� � �ر � � اور �� � ،�ف � ��

 ا�� �ن � �ح اس � � � �ظ ر�۔

 ا�� �� � � :۔�� � ‘‘�پ � �ف �ب’’:� � �ى �� � �م

باِلاِشْتِرَاكِ فِي وِلاَدَةٍ قَريِبَةٍ أَوْ الْقَرَابةَُ وَهِيَ الاِتِّصَال بَـيْنَ إِنْسَانَـيْنِ 

 )١٨(بعَِيدَةٍ 

اس � �اد �ا� � اور �ا� دو ا��ں � � � �ا� � � � � �اہ (

 )وہ � �� � � � دُور � ۔

 )١٩(۔�� � �� �� � ‘‘� وا� � �ف �ب’’�ا� ا�� � � � � � � 

 �آنِ �� � اس �رے � �� � آ� � : :� �‘ �پ’� �ف

[  q  p  o  n  ml  k  j  i   h  g

   {  z  y  x  w  vu  t  s   r

¦  ¥  ¤  £  ¢¡  �  ~  }   |Z )٢٠(  

����رے � � � ��(
�
�
����رے � �� �ں � 

�
�
����رے ز�� ، اور ا� � 

�
�
 �

ا� ان  ۔د�ے �، ا� � � �ت � او ر�� را� � �ف ر�� �� �

 ۔� � ��ں � � �ب �و، � ا� � �د� ز�دہ ا�ف وا� �� �

����رے آزاد �دہ �م 
�
�
����رے د� �� � 

�
�
ا� � ان � ��ں � � � � � � � 

 )�۔

� �رے �  � �م ز� � �ر� صلى الله عليه وسلم رى � � � � آ� ر�ل ا� � �

 ۔)٢١(� �� � � اوا� ا�م � ز�� � ا�� ، �زل �� 

 � �رى � � ا� او ر�� � � :

أَنَّ أبَاَ حُذَيْـفَةَ وكََانَ مِمَّنْ شَهِدَ بَدْراً مَعَ رَسُولِ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ 

وَسَلَّمَ تَـبـَنَّى سَالِمًا وَأنَْكَحَهُ بنِْتَ أَخِيهِ هِنْدَ بنِْتَ الْوَليِدِ بْنِ عُتْبَةَ وَهُوَ 
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سُولُ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَوْلًى لاِمْرَأةٍَ مِنْ الأْنَْصَارِ كَمَا تَـبـَنَّى رَ 

زيَْدًا وكََانَ مَنْ تَـبـَنَّى رجَُلاً فِي الْجَاهِلِيَّةِ دَعَاهُ النَّاسُ إِليَْهِ وَوَرِثَ مِنْ 

 )٢٢( h  gZ]مِيرَاثهِِ حَتَّى أنَْـزَلَ اللَّهُ تَـعَالَى 

�� �� وا�ں � � �� �وہ �ر � صلى الله عليه وسلم ا� �� � ،� ر�ل ا� (

 ۔� ز� ��� �صلى الله عليه وسلم� � � ��  …� � ر� � ‘� ��’� �، �� � ا�

� �، �گ ا� � �ف ا� �ب "� ��"�� �د�ر� � � �� ا� 

 اور ا� � وارث �� �� � � ا� �� � اس آ� � �زل � د� �  ،���،

 )ا� ان � ��ں � �م � � �رو۔

� و� � ا� � � � �آنِ �� � اس � � � آ�ت � �زل � � 

 � �ت ا���ہ ۔ �، � � آ� ِر� � �ح ان � �وت �� �خ �ار دے د� �

 �وى ا� �� ذ� �� �� ��� � :

إِنَّا كُنَّا نَـقْرَأُ فِيمَا نَـقْرَأُ مِنْ كِتَابِ اللَّهِ أَنْ لاَ تَـرْغَبُوا عَنْ آباَئِكُمْ فإَِنَّهُ كُفْرٌ 

 )٢٣( بِكُمْ أَنْ تَـرْغَبُوا عَنْ آباَئِكُمْ 

ا� ��ں � ا� � � �ؤ � ، � �� ا� �پ � �وہ ا� � �ے ��  (

����رے � � �ادف �۔
�
�
 �( 

 � ار�د �:صلى الله عليه وسلم در� � � ا�م � ا� اس �ر ز�دہ � � � ��

 )٢٤( رَامٌ مَنْ ادَّعَى إِلَى غَيْرِ أبَيِهِ وَهُوَ يَـعْلَمُ فاَلْجَنَّةُ عَلَيْهِ حَ 

� � � ر� � �و�د ا� آپ � �پ � �وہ دو�ے � �ف �ب (

 )�ے � ا� � � � �ام �۔

 ۔)٢٥(� ا� ��ن � � � � ز� �� � �� �ار د� �  صلى الله عليه وسلم� ��

 � �وى � : �ت ا� � �� 

عَلَيْهِ لَعْنَةُ االلهِ مَنْ ادَّعَى إِلَى غَيْرِ أبَيِهِ  أَوْ اِنْـتَمَى إِلى غَيْرِ مَوَاليِْهِ فَـ

 )٢٦( الَـْمُتَتَابعَة إِلى يَـوْمِ الْقَيَامَةِ 
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) �   آپ  ا�  �ف �   دو�ے  �ا �   آ�  ا�  �م ��  �   �ا �   �پ �  �

 )�ا�ا� � � �� ر� �۔�ب �ے � اس � �� �� �� � 

 � ���:صلى الله عليه وسلم � �وى � � � �ن � آ�ت �زل �� � � �ت ا� ��ہ 

هُمْ، فَـلَيْسَتْ مِنَ اللَّهِ فِي  أيَُّمَا امْرَأَةٍ أَدْخَلَتْ عَلَى قَـوْمٍ مَنْ ليَْسَ مِنـْ

مَا رجَُلٍ جَحَدَ وَلَدَهُ، وَهُوَ يَـنْظرُُ إِليَْهِ، شَيْءٍ، وَلَنْ يدُْخِلَهَا اللَّهُ جَنَّتَهُ، وَأيَُّ 

 )٢٧( احْتَجَبَ اللَّهُ مِنْهُ، وَفَضَحَهُ عَلَى رءُُوسِ الأَْوَّليِنَ وَالآْخِريِنَ 

� �رت ا� ��ان � ا� � � دا� �ے � اُن � � � ا� � �ں اس � (

ا� � � � ا�  ۔ � � دا� � �ے ��� � � اور ا� ا� ا� �

� � ا�ر �دے ��� ا� �م � � وہ اس � � � � ا� �� روزِ �� 

 )اس � �دہ � � �، اور ا�ں �ں � ا� ر�ا �ے �۔

م � � � � ز�دہ �ر� �� �آ� آ�ت اور ا�د�ِ �� � �م ��� � ا�

ان � � � � �� �  ۔ا� دى � � اور � � � � � � �� � �� �� �� �� �

 ا�م � رو � � اور � � ف �پ � � �ص � اور � � �ں � �ف � � �۔

� � � � 

 ا� �ب 'ا�م ا�آن ' � � �:  ا�م ��

أبَيِهِ:  فَكَانَ مَعْقُولاً فِي كِتَابِ اللَّهِ: أَنَّ وَلَدَ الزِّناَ لاَ يَكُونُ مَنْسُوباً إلَى

الزَّانِي بأِمُِّهِ. لِمَا وَصَفْنَا: مِنْ أَنَّ نعِْمَتَهُ إنَّمَا تَكُونُ: مِنْ جِهَةِ طاَعَتِهِ لاَ: 

 )٢٨( مَعْصِيَتِهِ  مِنْ جِهَةِ 

�ب ا� � � �ت � � آ� � � و� ا�� � اسُ � �پ � �ب � � (

�� �� او�د ا� � � � او ر� � ا� � ا�� � � � � � � � 

 )���� �۔

 � �:ا� �ب 'ا�م ا�آن' �  ا�م ا� � �ص � 

فاَلْمِيرَاثُ إنَّمَا يَـتـَعَلَّقُ حُكْمُهُ بثِبُُوتِ النَّسَبِ مِنْهُ لاَ بأِنََّهُ مِنْ مَائهِِ، أَلاَ 

 تَـرَى أَنَّ وَلَدَ الزِّناَ لاَ يرَِثُ الزَّانِيَ لِعَدَمِ ثُـبُوتِ النَّسَبِ وَإِنْ كَانَ مِنْ 
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 )٢٩(مَائهِِ 

 �، � � اس � � � � اس � � � ورا� � � � � �� �� �(

�� اس �� اس ،�۔� آپ د� � � و� ا�� زا� � وارث � � �

 )� �� � � �و�د اس � ، � وہ اس � � � �۔

 � � �: " ا�ط" ا�  ا�م �� 

نُهُ مِنْ الزِّناَ، وَصَدَّقَـتْهُ رجَُلٌ أَقَـرَّ أنََّهُ زنََى  باِمْرَأَةٍ حُرَّةٍ، وَأَنَّ هَذَا الْوَلَدَ ابْـ

هُمَا لِقَوْلِهِ  صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ  - الْمَرْأَةُ) فإَِنَّ النَّسَبَ لاَ يَـثْبُتُ مِنْ وَاحِدٍ مِنـْ

اشَ للِزَّانِي، وَقَدْ ، وَلاَ فِرَ »الْوَلَدُ للِْفِرَاشِ وَللِْعَاهِرِ الْحَجَرُ « - وَسَلَّمَ 

حَظَّ الزَّانِي الْحَجَرَ فَـقَطْ  - صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  -جَعَلَ رَسُولُ اللَّهِ 

وَقِيلَ هُوَ إشَارةٌَ إلَى الرَّجْمِ وَقِيلَ هُوَ إشَارةٌَ إلَى الْغَيْبَةِ كَمَا يُـقَالُ للِْغَيْبَةِ 

لَهُ، وَالْمُرَادُ هُنَا أنََّهُ لاَ حَظَّ للِْعَاهِرِ مِنْ  الْحَجَرُ أَيْ هُوَ غَائِبٌ لاَ حَظَّ 

النَّسَبِ وَبقَِيَ النَّسَبُ مِنْ الزَّانِي حَقُّ الشَّرْعِ إمَّا بِطَريِقِ الْعُقُوبةَِ؛ ليَِكُونَ 

 )٣٠( لَهُ زجَْرًا عَنْ الزِّناَ إذَا عَلِمَ أَنَّ مَاءَهُ يَضِيعُ بهِِ 

ا�اف �� � اس آزاد �رت � ز� � � � اس � �  � آد� � اس ا� �(

� �ا �ا � اور اس �ت � �رت � � �� �دى � ان دو�ں � � � � 

� ار�د �: � � � �� � � صلى الله عليه وسلم�ت � � �� � ��، �� � �� 

� صلى الله عليه وسلم  � � �، اس � ا� � ر�ل�� زا� �۔اور زا� � � � �

�   � ر�  � �ف �� �  �   � ر� �  ۔زا�  � زا�  اس � � � �

�ف ا�رہ � اور � � � � � � اس � � � � � �ف ا�رہ �، �� 

�اد � � زا� � � �  ۔ �� � � اس � � �� �� � � � �� � � �

� � زا�  ، زا� � � �� � � �� �� � � � � ۔�� � ؍� � �

 )� اسِ ا�� � �دى �� � �ا � �� � �� �۔

� ��ٰ�ر"ا� �وف �ب  ا�م ا� �م ��ى 
ّٰ ���

�
 � � � :" ا

 )٣١( يلْحقُ فِي النِّكَاحِ الْصَّحِيْحِ وَالْوَلَدُ 

 )� � � �ح � � � � (�پ �) ا�ق � �� �۔(
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 � ��٤٥:� � �
�
��  �وں � �ر �� وا� ا��� ا������

 )٣٢( ذَهَبَ الْفُقَهَاءُ إِلَى أنََّهُ لاَ يَـثْبُتُ النَّسَبُ باِلزِّناَ مُطْلَقًا

 )اس ا� � ا�ق � � ز� � � � �� � ��۔�� (

 �� � �ح � � �ف � � � � � � ا�ر � � !!

وا� ر� �� � ا�م � �دہ � �س � اس �ت � �دت دے دى � � � � 

�� �� � ى � � � �  ۔� و�دت � �ں اور �پ دو�ں � ���ں � �دار ��

�� � اس � � � � � دو�ں � ���ں � ا�اك � زا�ٹ � '� ا�ج' �ر 

۔اور � ��ى؍� �� ���،� � ز�دہ �� � ا� � �� �� �۔ )٣٣(�� �

 � �� � ِ�� � ��د �:صلى الله عليه وسلم � اس � � �ت امُّ � � � �

أنََّـهَا سَألََتْ نبَِيَّ االلهِ صَلَّى االلهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَنِ الْمَرْأَةِ تَـرَى فِي مَنَامِهَا مَا 

إِذَا رأََتْ ذَلِكَ «يَـرَى الرَّجُلُ، فَـقَالَ رَسُولُ االلهِ صَلَّى االلهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: 

لْت ـَ فَـقَالَتْ أمُُّ سُلَيْمٍ: وَاسْتَحْيـَيْتُ مِنْ ذَلِكَ، قاَلَتْ: » غْتَسِلْ الْمَرْأةَُ فَـ

نَـعَمْ، فَمِنْ أيَْنَ «وَهَلْ يَكُونُ هَذَا؟ فَـقَالَ نبَِيُّ االلهِ صَلَّى االلهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: 

قِيقٌ أَصْفَرُ، يَكُونُ الشَّبَهُ؟ إِنَّ مَاءَ الرَّجُلِ غَلِيظٌ أبَْـيَضُ، وَمَاءَ الْمَرْأَةِ رَ 

 )٣٤( فَمِنْ أيَِّهِمَا عَلاَ، أَوْ سَبَقَ، يَكُونُ مِنْهُ الشَّبَهُ 

� �رت � اس �ا ب � �رے � در�� � � وہ �د صلى الله عليه وسلماُ�ں � � (

� ��� � � �رت � ا� �اب صلى الله عليه وسلم� �ح د� � (� ا�م) � آپ 

� � � � اس � �ى �م آ� اور � � �� � د� � � �ے۔اُمّ � 

� �اب صلى الله عليه وسلم اے ا� � �!� �ر�ں � � ا� �� � (� ا�م) � آپ 

د�:�� ور� (�رت � � �)�� � � �؟آد� � �� �ڑ� � �� 

ت �� آ�� �، � ا� � � اور �رت � � زرد، ان � � � � ��

 )�� �� �۔

� �� �� آورى � � �� صلى الله عليه وسلم �د�ں � �� � ا� � �م � � � �� 

 � �س آ� اور � � � � ��ں � �اب د� ، �� ان � �اب �ف ا� �صلى الله عليه وسلم � آپ � 
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 � ��� :صلى الله عليه وسلم � � �ں � �پ � �� �ں �� �؟ � � �� � دے � �۔�ا �ال � �  

وَأَمَّا الْوَلَدُ فإَِذَا سَبَقَ مَاءُ الرَّجُلِ مَاءَ الْمَرْأَةِ نَـزَعَ الْوَلَدَ وَإِذَا سَبَقَ مَاءُ 

 )٣٥( الْمَرْأَةِ مَاءَ الرَّجُلِ نَـزَعَتْ الْوَلَدَ 

 � � � � آد� � �� �رت � � �ں � � � �رے � �ال �(

��� �، � � اُس � �� � �� � او ر� �رت � �� � � �� � 

  )� اُس � �� �ا �� �۔

 ا�م � آ�۔،� �ا�ت � � � ا� � �م 

� � � � ا� �د �  ا�د� � �، � � ا� �� ��ت اس ��ع � 

 ۔)٣٦(�� � � ��� � � � �� ا� �ؤں � �� � ، �رتِ د� ا� ��ں و�ہ �

� ا� �� � اس ا� � � د� � � � � صلى الله عليه وسلمان ا�د� � � � � � � � � �� 

� اس ا� � � ��� � �و�د  ،�د� ��د � وا�� � �� � � اور �س �

� اس � ا� � ��  ،� � وا�ت � اس �� � �د � � � �� � � صلى الله عليه وسلمآپ

� �� � � �ں � ا�ط ��د � � �ں �ح ��د �، و�ں  ۔� � � �� �ار د�

 � � � �ك و�ت اور و��ں � راہ د� �� �۔�� ا� آد� � � �ف ��

� اس �  صلى الله عليه وسلم� �س � �� � � �ے �ں �ہ ر� � � �ا �ا �۔� آپصلى الله عليه وسلم �� 

����رے �س او� � ، ان � ر� � �؟ اسُ � �اب د� :�خ۔ آپ 
�
�
� �� � � صلى الله عليه وسلم��:

� ��:وہ �ں � آ� ؟ اس  صلى الله عليه وسلمرے ر� � � �؟ اس � �اب د� : �ں، آپ� اس �

ذا ه كفلعل ابن � ��� : صلى الله عليه وسلم� � : �� � اس � � � او� � �� � � �۔� آپ

����رے �وں � � � �� )� � ( )٣٧(ه نزع
�
�
����رے اس � � (� 

�
�
� �  )�۔�� � 

اور ا� ا�زت � دى � اس � � وہ  ،� اس � � � ا� � و� � �� � روك د� صلى الله عليه وسلم��

 ا� � � ا�ر �ے۔ 

�ل � ا� �� � ا� � � �، ا�ن � ز�� � �م و�م ا� � وا� �، : �ل � ��

اس � ا� �� � ا� �ف �ل �� � ا�زت دى اور اس � � �و� اور � � � د� 
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� � �� ا�م �� �ل � � ۔�دو�ى �ف � و�اء اور ا�رہ و�ر� و�ہ ��وع �ار د�

 د� ��۔

  ،� ��ں ا�ر ان ا�ل و�ت � � � �د�ِ � � �دى �� �ار د� � �

 ۔اور د� � دو�ى ��ں اور �� �ا� � � � � � � � ان ا�ر � ر�� ر� � � 

�� �زور د� � اور اس � � �ا� و� �  � � �� � �� ا�م � ان ا�ر �

� وہ اس � � ا�ز �، � �ت � ذ� � ر� �� � ا�ن � اس د� � و�د � اس � � 

�� �  ۔اس � �ن � �� � ��، �اس � � اور �ل � �� � ��، ا� �ِ � �

 آ�ت � ز�� � ��ط �، ا�ن � و�د اس ��ت � اس � �ب � � �� ا�م �

ا�  ۔وہ ا� �� � �د� � � ادا �ے اور آ�ت � ز�� � �دت � � �د ��ر �ے

 � � وہ اس د� � ر� اس و� � اس � �ن، �ل، �ت اور � � � �� � ��

 ان �� ا�م � � �، �ا�م � د� �۔

اسُ � �� اس � �  ،� �ت � �� �ظ � � ان ��ں ا��ں � �ز�دہ ا� �

� ا�د� � �� � �� �ن د� � �ورت �� اس � در� ۔ � �ا��ں ���ن � �

�ن � ��  �، � � �ل � � �� � �ن � �� � �ا� �ح ا� ۔� � �� �

� �� � �ف ا�رہ � � � � �� ا�م � دارو�ار ۔ ��ل � �� ��م ر� �� �

 ان � ذ��� �� ا�م �ا� ر� ا� � ����� �:۔ ان � � � �

مْ، هُ مْ دِين ـَهِ أَنْ يَحْفَظَ عَلَيْ  وَ هُ : وَ ةٌ الشَّرْعِ مِنَ الْخَلْقِ خَمْسَ وَمَقْصُودُ 

 هِ ذِ هٰ مْ، فَکُلُّ مَايَـتَضَمَّنُ حِفْظَ هُ مْ، وَمَالَ هُ مْ، وَنَسْلَ هُ مْ، وَعَقْلَ هُ وَنَـفْسَ 

 وَ هُ الاُْصُولَ ف ـَ هِ ذِ هٰ ، وکَُلُّ مَايُـفَوِّتُ ةٌ وَمَصْلَحَ هُ ف ـَ ةِ الأُْصُولِ الْخَمْسَ 

 )٣٨(ةٌ ا مَصْلَحَ هَ دَفـْعُ  ، وَ ةٌ مَفْسَدَ 

� � �رے � �� � �� �� � اور وہ � � � اس � د�، ا س � (

� �وہ �ت �انِ  ۔�ن، اس � �، اس � � اور اس � �ل � �� � ��

�ار �� � اور �وہ � �انِ ��ں ‘‘ �’’ا�لِ � � �� � �� � وہ 

 )��۔‘‘ �’’�ار �� � اور اس � ازا� ‘‘ �ہ’’ا�ر � �� � � � وہ 
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:� ���� 

یَ أقَـْوَی هِ الضَّرُوْريَِّاتِ فَ  ةِ بَ ا وَاقِعٌ فِی رتُ ـْهَ حِفْظُ  ةُ الاُْصُول الْخَمْسَ  هِ ذِ هَ 

 ةقضاء الشرع بقتل الکافر المضل وعقوب هالْمَصَالِحِ ومثال يالْمَرَاتِبِ فِ 

 هم وقضاؤ هذا يفوت علی الخلق دينهفإن  هالمبتدع الداعی إلی بدعت

حفظ  هحفظ النفوس وإيجاب حد الشرب إذ ب هبإيجاب القصاص أدب

حفظ النسل  هالتکليف وإيجاب حد الزنا إذ ب كی ملاهالعقول التی 

يحصل حفظ الأموال  هوالأنساب وإيجاب زجر الغصاب والسراق إذ ب

 هذها وتحريم تفويت هم مضطرون إليهی معاش الخلق و هالتی 

من  ةمل ها يستحيل أن لاتشتمل عليهوالزجر عن ةالأصول الخمس

 )٣٩( الخلقاإصلاح همن الشرائع التی أريد ب ةالملل وشريع

��� � � � �ى ��  ،ان ��ں ا�ل � �� �ور�ت � � �(

اور اس � �ل � � � �� � ا� �� � � � � د� � � � � ۔در� �

ا� �ح ا� �� � �ز� � � د� � �ا� �� �  ۔دو�وں � �ى �

�� اس � � د� � �� � � �� �� �  ۔�ف ��ں �د�ت دے

�� اس � ذر� �ن � �� � � اور  ۔اور �� � �ص � � د� �

�، �اِ�ن � � � �ار �اب � � �� � � � �ل � �� � �

� اور �ز� � � �� اس � ذر� � اور � � �� � �� اور �روں 

�� ��ں � �ل � �� � ��، � � �  ۔اور ��ں � �ا � � �

 ا�ر  ا�  ��ں �  ،�   ا�ج �   �اسِ  ��ں  اور �   وا�  �ش � �، �  �

�� � ا�ح � �  ،�� � �ل � ر� � ا� � و�� � � �

 )�زل � � �۔

٢ (�� ��� 

�� � �� و�� � دو�ا در� � � � ا�� ز�� � � اور � �دور � 

� د� �ج و� �  ۔�� ان �� و� �د�ى وا�وى ز�� ��ف �� � ۔��

ا� �ح  ۔� ان � ر�� �ورى �، �ل � �ر �� � �ز �� � �� �� � ا�زت
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� �  ر�ن � �� اور �� � � روزہ � ر� � ا�زت، ��م ��رت � ر� وا�

� اس �ت � ا�زت � وہ � ��ز ادا �ے، � و�س � � �رت � � �ز � �� � 

�� اور �و� � � �� �� � ا�زت و�ہ ا� ا�م � ��� �� و�� � اس 

 دو�ى � � ذ� � آ� �۔

ا� �ح �ض � د� � ا�زت، � دو�ے � �ف � �ق � �رے � �� 

و� � � ا�زت، �ورت �� �� �� �� اور �ح � ر� ��ق � ذر� � �� � 

�  ا�زت � ا� ذ� � آ� �، � � �ود و��ت � �� �، �ل � و� �اسِ �ت �

�� �� � � � وہ �ص �ف �دے، �د� � � �دے، �� ��ت � د� 

 � �رى �� ا� � �وع � � �  ��� �و�ب،  اس � ا�رب وا��ء �� �ج اور ،

 �� �� ر� ا� � �� ��� �:۔� �دور � ��

هَا مِنْ حَيْثُ التـَّوْسِعَةِ وَرَفْعِ وَأَمَّا الْحَاجِ  يَّاتُ، فَمَعْنَاهَا أنََّـهَا مُفْتـَقَرٌ إِليَـْ

حِقَةِ بفَِوْتِ  الضِّيقِ الْمُؤَدِّي فِي الْغَالِبِ إِلَى الْحَرَجِ وَالْمَشَقَّةِ اللاَّ

 الْحَرَجُ -الْجُمْلَةِ  عَلَى-الْمُكَلَّفِينَ  علتيالْمَطْلُوبِ، فإَِذَا لم تراع دخل 

لَغَ الْفَسَادِ الْعَادِيِّ الْمُتـَوَقَّعِ فِي الْمَصَالِحِ  لُغُ مَبـْ  وَالْمَشَقَّةُ، وَلَكِنَّهُ لاَ يَـبـْ

 الْعَامَّةِ.وَهِيَ جَاريِةٌَ فِي الْعِبَادَاتِ، وَالْعَادَاتِ، وَالْمُعَامَلاَتِ، وَالْجِنَاياَتِ:

 باِلنِّسْبَةِ إِلَى لحوق المشقة بالمرضفَفِي الْعِبَادَاتِ: كَالرُّخَصِ الْمُخَفَّفَةِ 

وَالسَّفَرِ، وَفِي الْعَادَاتِ كَإِباَحَةِ الصَّيْدِ وَالتَّمَتُّعِ باِلطَّيِّبَاتِ مِمَّا هُوَ حَلاَلٌ، 

مَأْكَلاً وَمَشْرَباً وَمَلْبَسًا وَمَسْكَنًا وَمَركَْبًا، وَمَا أَشْبَهَ ذَلِكَ.وَفِي الْمُعَامَلاَتِ،  

التـَّوَابِعِ فِي الْعَقْدِ عَلَى  اضِ، وَالْمُسَاقاَةِ، وَالسَّلَمِ، وَإِلْقَاءِ كَالْقِرَ 

المتبوعات، كمثرة الشَّجَرِ، وَمَالِ الْعَبْدِ.وَفِي الْجِنَاياَتِ، كَالْحُكْمِ باِللَّوْثِ، 

 )٤٠( الصُّنَّاعِ  وَالتَّدْمِيَةِ، وَالْقَسَامَةِ، وَضَرْبِ الدِّيةَِ عَلَى الْعَاقِلَةِ، وَتَضْمِينِ 

 � � �ورت � �دور �� اور �ج و� (  وہ �� �، ��ت � �اد

�ر� �� � � � آ� اورا� ان � ر�� � ر� �� �� � ز�� 

� اس �ح � �د �ر � �، ��ورى ��  ۔� � و� � دو����
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� �� � �دات، �دات، ��ت اور ‘‘��ت’’� �� �� �  ��ا�از ��

�� �دات � اس � �ل وہ ر � � �� ��  ۔��ت � ��م �

�  اور�داتـ�� � ا�� � دى � �، ��ض �� � و� � � آ� �

�اہ اس  ۔وں � ا�دہ �� � ا�زت �� ��ر � �ل ��، ��ہ اور �ل �

� � �� � � �وں � � ��س و� اور �ارى و�ہ � اور ��ت � 

اس � �ل �ر�، ��ۃ اور � و�ہ � ا�زت � اور ��ت � �� اور 

 ہ اس � �ل �۔�� �د� � و�ب اور �� �ہ �ل � �� و�

٣  (�� �
�
�� ���

�
�

 

 �ز��  ��   ر�� �  �  ،�  ��  ���   اور �
�
�� ���

�
�
   در�  �ا �   و�� ��

� ان � � ا�ق و�دات اور ، ��ف � اور � ان � �م ر�� � �ج اور � � � ا�� �

ا�� � �� �� ان �� � � � � اور ز�� � آداب � �، � �وت اور � 

�تِ � اس � �� �� � � ا�� ��ہ � � � �� �� اور ا�� ز�� ان ��ں 

 � آرا� �، ا�م �ا� ر� ا� � � �ل :

رةٍَ وَلاَ إلَى حَاجَةٍ وَلَكِنْ يَـقَعُ مَوْقِعَ الرُّتـْبَةُ الثَّالثِةَُ: مَا لاَ يَـرْجِعُ إلَى ضَرُو 

التَّحْسِينِ وَالتـَّزْييِنِ وَالتـَّيْسِيرِ لِلْمَزَاياَ وَالْمَزَائدِِ وَرعَِايةَِ أَحْسَنِ الْمَنَاهِجِ فِي 

 )٤١( الْعَادَاتِ وَالْمُعَامَلاَتِ 

�  ۔�‘‘ ��’’ � �� � آ� � اور �‘‘ �ورت’’�ا در� (�� �) � � (

اس � �ر ان ا�ر � �� �، � � و�� ، آ�� اور ا�� � � ا�ر � 

 )�� � اور �دات و��ت � � � ر�� � � �� �۔

ا�  ۔�دات � � �ز�، � روزے، � ��ت � اسِ � �ل �ار د� �� �

�ح �رت، ��رت و�ہ � � �� �ء � ا� ذ� � �ر � �، � و�اء � ��ك 

 ا�ب،  �  ��   اور  ا�م �   �وں  ��ہ �  �  ��  ،��  �   ��و�و� �  �وں

� ا�ب � � � ا�  ��ت � �ش �� �� � �� اور �ر�ں اور �ں و�ہ � �

 �� � اس � � ذ� �� �� � �:  ذ� � آ� �، �� ��
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وَأَمَّا التَّحْسِينَاتُ، فَمَعْنَاهَا الأَْخْذُ بِمَا يلَِيقُ مِنْ مَحَاسِنِ الْعَادَاتِ، 

الرَّاجِحَاتُ، وَيَجْمَعُ ذَلِكَ قِسْمُ وَتَجَنُّبُ الْمُدَنِّسَاتِ الَّتِي تأَْنَـفُهَا الْعُقُولُ 

فِي الْعِبَادَاتِ، كَإِزاَلَةِ النَّجَاسَةِ وَباِلْجُمْلَةِ الطَّهَاراَتُ كُلُّهَا  مَكَارمِِ الأَْخْلاَقِ 

رَاتِ مِنَ الصَّدَقاَتِ  وَسَتْرِ الْعَوْرةَِ، وَأَخْذِ الزِّينَةِ، وَالتـَّقَرُّبِ بنِـَوَافِلِ الْخَيـْ

باَتِ، وَأَشْبَاهِ ذَلِكَ. وَفِي الْعَادَاتِ، كَآدَابِ الأَْكْلِ وَالشُّرْبِ، وَالْقُرُ 

سْرَافِ  وَمُجَانَـبَةِ الْمَآكِلِ النَّجِسَاتِ وَالْمَشَارِبِ الْمُسْتَخْبَثاَتِ، وَالإِْ

قـْتَارِ فِي الْمُتـَنَاوَلاَتِ. وَفِي الْمُعَامَلاَتِ، كَالْمَنْعِ مِنْ بَـيْعِ النَّ  جَاسَاتِ، وَالإِْ

وَفَضْلِ الْمَاءِ وَالْكَلأَِ، وَفِي الْجِنَاياَتِ، كَمَنْعِ قَـتْلِ الْحُرِّ باِلْعَبْدِ، أَوْ قَـتْلِ 

يَانِ وَالرُّهْبَانِ فِي الْجِهَادِ   )٤٢( النِّسَاءِ وَالصِّبـْ

) �   ا�ب �   وا�ال  ا�ر  ان  اور ��   ا�ر �   �د�ں  ا�  �اد �  ���ت �
�
�����

�
�

� � �� �� � اور ان � � �� ��رم ا�ق � � � ��  �

 �   �ل �  ���   اور  �رت  اور  ازا� �  ��   �ل �   اس �   �دات ،�

 ز� وآرا� اور � �د�ں اور ��ت � ذر� ا� ��ب ��  ��رت،

� � � آداب، ��� اور � �وں � �� � �� و�ہ، �دات � �

 �   ��و�و� �   �وں  ��ك �   ��ت ،��  �  �   اور  ا�اف ا�ب،

��، �� اور �رہ � زا� �ار � �و� اور ��ت � �ر�ں، �ں اور را�ں 

 )� �د � دوران � � �� و�ہ اس � �� �۔

�’’�� � � ا�م ا� � � ��رہ ���ں �ارج 
�
�� ���

�
�
‘‘ �ورى، ��� اور 

� � اور � � � دى �� �، �ل � �ر �:�ص � �� � �ظ � � � 

 � � ا� �ح �اب � �ڑى � �ار � �� � � � � ۔� � � � � �

ا� �ح ا� �رت �د�  ۔�� �اب � �ڑى �ار ز�دہ ��� � � ذر� � �� � ۔�

ا� �ح  ۔اور اس � �� �ت � � � �� �، �� � � � � � � � �

�� د� � � �ر ��  ۔� � �اذان اور �� � �و� ا�� د� � � � � 
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�  ا� �ح � �دہ �ل � � � �� � � اور ر� ۔اور اس � �� � � �را ��

 �� �� �ل � � � � � � � � � �۔

� ان � �ح � دو�ى � � ��� �� � � � � ��� �وع � � 

ا� �ح �ہ � �ح � �ِ� ��ظ اور �ل � � � �� اور �ى �  ۔�ء ت � ر��

 �ط و�ہ � �و� � � و�اء � �� � � � اور � �،  � �رِرو� اور �رِ

� �� � � � � ��تِ �� 
�
�� ���

�
�

� �ك �ل � �چ ��، � اور ��� و�ہ � ا� 

� �ر ‘‘ �ور�ت’’�� ��ر � ا�ب � � �اسِ � �ل �ار د� �� �، وہ �� � � 

 وہ �ل ا�م �� ،� � � ’’� ِاور �ت ��   �ا�ِ  ۔� � ر� �‘‘ا�لِ د�،

���� � � �� �� ‘‘ �ورى’’��ل � �م ر� �� �، �ل � �ر �ا�   ا���

� � �� ا�از � �� �
�
�� ���

�
�

�� آ�� ��ض � � � �� � � �ن �  ۔

� �
�
�� ���

�
�
 � � �ر � �� �۔�� وا� � �ِ �رت � � ��ا�از � �� � �� 

� � � ‘‘ �’’ا� �ح �ورت اور ا�ار � �� � 
�
�� ���

�
�
� �� �ل �� اور 

� ‘‘ � � اور ا�ع’’��ت � � � �وں � ا�از � � ��ا�از � �� � 

� ’’� �� ‘‘��’’�از � �ء � � � � 
�
�
�

�
�
�� � � � � و�د � �ط ��ا�از � � ‘‘ �

اور �ور�ت � � �� �ق �ا� ��ظ ��، د� � �� � �� �ن � �� ��ا�از 

 ا�م  ۔� �� � ا� �ح �ن � �� � �� �ل � �� � � ��ا�از � �� �،

دو�ے ا� ا�ل � � � �� �� � �� � �م ر� �، �  اور �  �ا�

� ا� اور ‘‘ ��’’اور ‘‘ ��’’� � �م � ‘‘ �’’� دو�ے �ء � �ں �� � 

� � � �� � � �� ا� � � �� �د � ذات � � اور � �� ا� � � � 

 �رى ا� � ��ں � �� � �، �ل � �ر �د�ں � � � ��، د� � �

��، �آنِ �� � ��، � � ��، ا� �ح �� �� � د�ں � �� � � 

 ۔�� � ��، � � � �� � � � �� �وى �� ��ا�از � �� �
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� �� � ا� اور � � � �، � � رو � � �� �وہ  �� ا� ��ر

� �� � � � �ن د� �د �ص � �� � ��� �ر � �� ا�م � � اور ا�اء 

 �� اس �ت � �دت دے � ا� �ك �� � ا� �ز�د� �ن � �� ، � �� 

� � � �� � ��ِ ز�ۃ � �ل � �� �ورى �، دو�ى �  �ے �، � �ت ا�� 

� �� وہ � �� �، اس � �ل �ف � و� � �� � � � � �� � �از �، 

� اور ان � دا�ہ � �و� �، �د�ِ � � �� � اور �ى � ان �� � � �و� 

اس � �ل �اب، ا�ن، �و�، �� و�ہ � �رے � ان � ا�ل �� وا�ں � � و� 

�� ��ا�از � � اور ان ‘‘ و�’’� � �� � اور �ط آور �، �� � اس �ح � 

 �وں � �� � � د� �۔

� �� 

 ��   وہ �  ��  �� �   �ل �  �   �ذ�  �ح  اس �   � �ارج ��  ��

� اس � �� ا�  ۔�وہ � ذ� � آ� �� ��ور�ت � �ر � � � وہ � � � � 

���ت � �ر �� � �
�
� ����

�
�
� � �ظ �  � �� ۔� �� � � ا� � �ارج � �ظ � �

وہ � �ام � �وا� �، اس � � ا�ب و�� اور ا�� و�ا� و�ہ �ہ ��ع � اور 

 � � � �ارج � آ� ��� �� اور اس � �ارج ا� �ہ � � اور اس � 

 �ل � �ر �� � ۔�  � �� ��ں �ں اس � ذ� � �� � �، رت اور �رت

���ت �ر � � � �
�
� ����

�
�

� � �� � � � �رت � ا� �ار �ض � اور �رت �  ۔

�� � �� � �ورى �، اس � � �� �ر ��ں �� � � ا� �� � �ب � � 

�� اور ا�� �ك ‘‘وا�’’ا�� � ��  ۔ ���� ��‘‘�زم’’� � � و�ں � 

�� دو�ں �� ���ا� �ں � �وہ �ح �� اور ا� ‘‘��زم’’�� اور ا�� ‘‘�ام’’� � � 

�اہ اس � � ان ا�ر �  ۔�� و�د�� �� �وب �� اور ا��� �م �� �� �وہ ��

 � و�� � �ظ � �ور�ت � �ر � � �ں ���ت � ���ت �۔���
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�  ��  ���   �ر� ��   ا�ال ��  �   و�ا�  ا�ل  �� ۔  ��ت �

 � ۔ ��ہ � � �ص و� � � � �� � و� � ا� ��ہ � �� ��� ا� � ��

�  ۔��ت اس � �وع � � � � �م � ار�ب �� وا� � ا� �م � �ز آ��

ا� �ح � � � �ۃ اور روزے � ا�ر � ۔� � � � �ص � �� ا��� � �

 ا�ل � � � � � � � � �د�ہ و� �� �� ۔�و� � � � � � � �

� اس � و� � وہ اس ر� � ��ہ اُ�� �  ۔اس �ح ��� ا� � �� � � �

� �  ۔ا� �ح �رت � �و� ��� � � � � � ۔� � �وم � � �� �

 �� آ�د� �۔� ذر� � �� �رت � ذر� �ار د� � �، � � 

�� ا��ن � �� �ل  ۔�ن � �� �� � �دى �� � � ا� �

� ا��ن � �� � �  ۔� ا�ف � �� � ���ن � �� ��� دى �� �

 � �د � �و� � ۔د� ��� � �� �� �د� � �� � � ��� دى �� �

ا� �ح ا��ن � �� � � ��ں � ا�ف �زم  ۔اور � �� � � � � �ت وا� �

�� ا��ر � �ن �ڈ�ل �� اور اس �  ۔آ� ��� � ��ں � �� � � � �� �

ن � � �ر �� و�ت �� � �� �ا� �رت �ا �� �رہ �ر � �� �ن � �ن ��

 � اس �ن � �ن �ا�� � ���ن � �� ��ارا � �� �۔

ور� ا� �  ۔اورا� � ��ح � زور �اس �ت ��ر � �� � وہ �� �ت �

� �� �� � �تِ � ز�ن � ادا �ے اور اس � دل  �د��� � �ا� �رت � اس � �

ا� �ح ا�اہ � و� � �اب � �، � دو�ے � � �ل ��، �ز اور روزہ ��ك  ۔�� �

� ا� ا� اس �ت ��ر � �� � وہ � دو�ے  ۔�� � �ن � �� � �� �ح ��

ا� �ح ا��� � � � � � اور اس �  ۔دے � اس � � � �� � ��� �� �

�س �� � � � � ��اس � � � �ت �� � �� � وہ � دو�ے �ن �ذ� 

 �� اس � �� ��۔
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 ا� ��   �، �ل �دى �دو�ں � در�ن ا��رض ����ى �� �،

� �ر �ا�ا� � �ز ادا �ر� � اور اس � � ا� ڈو� �� � ��� �ڈو� وا� 

�ا�  ۔� ��� �ز � ادا� ��م �� اور اس � � �� ��� � ڈو� � ���

�ا� اور در�ت �، �اب � � �اب � ا� �ح ��ت � در�ن � �قِ  ۔�ز ادا �ے

� �� � ز�دہ � �م � اور �دى �ہ �رت � ز� �� ��دى �ہ �رت � ز� � 

 �� � ز�دہ � �م �۔

ا��ا�اد � ��ہ ��ا، �� �� �ان � � � اس �� ��ر �� �ں 

ان � �س �� ��� ��ن � � اور �� � اس در� �� � �ں � ان � � �ا� اس � 

��  ۔� �� �رہ �ر � رہ � � � وہ ا� ر�ء � � � ا� ���ن �� اس � �� ��

 �� ��ں � �ن � � �� �� اس � ا�زت ��؟

ا� �� �  � � �ار �� ��ں � �ت اور �ا � �وں � ا�� ا�اد 

دو�ر �د� � ان � � ڈو� � � � �ف ا� � ذر� �� رہ � � � وہ ا� �� �ار � 

ور� اس � � � � �  ۔ا� �د �در� � ڈال د� �� � � وزن � � اور � �� رہ �

� � ڈوب ��ك ��� � �� ا� �رت � � �ت �� �� � � �د �اس ارادہ � 

 �� دو�وں � �ن �� ��۔ ۔در� � �ر �د� ��

ل �ر � � ��ں �اس �� �ڈ�ل �� � � ا�ان �ن ��ں � �ن � �

وں ا�اد � ��ں ��ہ �� ��� � �� ��را ��ِ ا�م �ر � � � ��� � اور �

�،ا� �رت � � � در� �� � ان � �ر �ن ��ں � �ن � �واہ � � �� 

ر �� �� ��، � اور اس �ح �� � ۔� ��� ر� �� اور ا� �� �� ��

� � � �� � � � �اب ��ِ �� اور ان � �ارج ��� ر� ��م � �� 

    �۔ 
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 �ا� و�ا� �ت

 ٢/٣٤ا��،�وت، ا�ا�ت،دارا�: �،ا�ا�ق، � �ٰ�  � �ا��،ا�ا  )١

      ١٠٧ا��ء :�رۃ   )٢

      ٦ا��ۃ:�رۃ   )٣

 ٤٥ا�ت:�رۃ   )٤

      ١٨٣ا�ۃ:�رۃ   )٥

 ١٧٩ا�ۃ:�رۃ   )٦

  ا�� و ا� ا�� � ا�� ا� ا�ل � ا��:ا��، �ا�ا�،�ل �� �م، ا�  )٧

 ١/٢٠٣، ١٩٨٣:،�ن،ط ا��،�وت ،دارا�

� � ا�رى � � ا�رى �: �ہ،��� �ا�ر ��ى،  )٨ � �
�

 ،دارا� ا�رى ا�ر ��

�،�وت، ط
�
��  ١٠٤:ء، ص٢٠٠٥/ھ١٤٢٦:ا�����

      ٢٥٦ا�ۃ :�رۃ   )٩

 ١٠٨ا��م:�رۃ   )١٠

 و ا�� � ��،�ب و ا��� و ا��� ا�� ا�،�ب ا��،ا�م،ا�� �رى،��  )١١

 ؛٨/٢٨٨ء،٢٠٠٩:�زار،��ر،ط ��،اردو ،�� ا�� � ،٦٩٢٢:ا��ۃ،ح

، ٤٣٥١:ار�،ح � ا� ا�ود،�ب ا�،�ب:ا��، ا�، � ا�داوٗد،�ن

  �٤/٣٣١زار،��ر، ��،اردو دارا�م، ��

 ٣٢ا��ۃ :�رۃ   )١٢

 ؛ ا��،ا��٢٧٦٠،٣/٢٣١:ذ�،ح �� و �� ا��ء � ا�د،�ب ،�ب دؤدا ا� �  )١٣

 �� دارا�م، ،�٤٧٥١ �ا��،� � � ا��،�ب ،�ب ا�:�،

        �٦/٦٠٧زار،��ر، ��،اردو

ا�� � رہ ر� �، اور � َ���(� � ز�) � �اد ا� � � � �� �� �� �� 

 و�ہ ادا �� �،ا� ذ� � � �� �۔

�ٰ��، ا��ى،��  )١٤ �ٰ��،ا���  � �م ،�)١٣٩٨:ح(ا��ء � ا� ا��ت،�ب ا��،ا�اب:��

  ١/٢٠٣ء،١،١٩٦٣:ا��،��ر،،ط
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  ۔� راوى � ر�� �� � � � روا� اس:�ٹ

      ١٧٩ا�ۃ :�رۃ   )١٥

 ٩٠ا��ۃ :�رۃ   )١٦

��� �ہ أ� � �ء � ا���،�ب ��ى،ا�اب ��  )١٧   ؛٢/٣٦،)١٨٦٥:ح(�ام ����

 ٣٦٨١،٣/٨٧٢:ا��،ح � �ء � ا���،�ب داؤد،�ب ا� �

���ج،�، ا�ظ ���� ا� ا�ج �:ا��، ا�  )١٨
�
���، دارا��،  � �:ا���

�
ا�����

 �٤/٣وت،

 ا�ا�،� ا�رى ا�� �ا�:�،�، � �ح ا��:ا�، �ا��  )١٩

 ٢/١٠٠ا��ۃ،

 ٥ا��اب:�رۃ   )٢٠

سَطُ ،�ب ا�،�ب ��:  ا� ا��  )٢١
ْ

ق
َ
مْ ھُوَ ا ئهِِ

ٓ
�َ

ٰ
وْھُمْ لاِ عُ

ْ
د

ُ
ِ ا  الله

َ
 ٤٧٨٢،ح: عِنْد

٢٢(  ٤٠٠٠،٥/٣١٤:ح ا�،�ب ا�زى، 

٢٣(  اد� � ا�ا�،�ب ؛�ب٦٨٣٠،٨/٢٣٤:،ح ا�دۃ و ا� ا� � ا�ر� ا�،�ب 

 ٦٧٦٨،٨/٢٠٤:ا�،ح � ا�

٢٤(  ٨/٢٠٤،  ٦٧٦٦ ا�،�ب ا�ا�،�ب � اد� ا� � ا�،ح: 

٢٥( �  ا�� ،�بصلى الله عليه وسلما� ا�ب �� ا�،�ب 
�

�،ح �
�
��  ٣٨٥٠،٥/٢١٠:ا����

٢٦( �  ا�م،�ب د،ا�ابؤدا ا� � �: ا���،���ا��، 
�

�� ا�� �
�
�
�
���

 ��ا�، ا� 

،ا��ض،ط �ول ا�� ا�� ،�٤٢٦٨:ح ��
���
�
��
 ٣/٩٦٣ء،١٩٨٩/ھ١٤٠٩:ا

٢٧(   ا�ق،�ب د،�بؤدا ا� � 
�

�� ��
�
�
�
�  ا��

�
  ؛٢٢٦٣،٢/٧٢٦:ا��ء،ح �

  �ب ا�ق، ا��،�ب � 
�

�� ��
�
�
�
�  ا��

�
 ٣٥١١،٥/٣٥٦:ا��،ح � ا��ء �

٢٨(  ٢/١٩٠ن،�وت،�ن،آا� ا�م:ادر�،ا��م، ا��،�� 

٢٩( ����وى،دارا�ء �دق �: ن،�،آا� ا�م:، �،ا�� ا�ص،ا�� 
��

 ا�اث ا

 ٣/٣٣٨ا��،�وت،

٣٠(   ٢٠٠٩،١٧/١٥٥:ا�ط،دارا��،�وت،�: �،ا�� ا� � ا� � ا��،� 
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٣١(  �وت، ا���،:���ر،� ا�:ا���،ا��، � � ا� � �م،� ا� 

�:٢٠٠٩،١٠/١٤٢ 

٣٢(  ��،�
�
�� ��ن ا�ۃ،وزارۃا�و�ف دار ا���ا������

�
�
�
 ٤٠/٢٣٧ ا���،��، وا��

٣٣(  �
�
���

�
�ا خَلقَْنَا اْ��ِ�ِْ�سَانَ مِنْ ن�طْفَةٍ اَمْشَاجٍ :ـــ� � � � �� آ� اس ��ہ � ا�ج � ِ�ِن  ا

   )٧٦/٢:ا��(

 ةبيان صف ا�،�ب �اوى،�ب ا�� �� � و ا�:�ج،ا�ى،ا��م، � �،�  )٣٤

 �غ آرام ��،�� � ،��)٣١١:ح(ماهو ان الولد مخلوق من مائي ةمنی الرجل و المرأ 

  ٢،١/١٤٦:ط ،�ا�،

    ٣٩٣٨،٥/٢٧٩:ح ،صلى الله عليه وسلما� ا�ب �� ،�ب ا� ا��  )٣٥

  ١/١٤٦،)٣١٤:ح(� ا�  )٣٦

  �ض اذا ،�ب ا�ق ا�،�ب ا��  )٣٧
�
��� ��

 ٥٣٠٥،٧/٦٧:ح ا��، �

���: �،ا���، �� �� ا�ا�،  )٣٨
�
����

�  ا
�

 ١/١٧٤ا�ٔ�ل،دارا�،�وت،�ن، � �

      ا�  )٣٩

 ٦۔٢/٥ا�ا�ت  )٤٠

٤١(   �ٰ��
�
����

� ا
�

     ١/٢٩٠ :� ا��ل �

  ٢/٦ا�ا�ت  )٤٢

  

***************** 
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